Complete text

Complete text

First chapter
a) Until the world was
created, He and His
Name were One.
He willed [to create], and

contracted His light to
create all beings, by
giving them a space.

There is no existence that
does not have its space.

The space [from where
the light contracted] being
circular, the Ein Sof *"
encircles it from all sides.

A ray [Kav] emerged from
Him, entered on one side,

and made all the levels*'?.

They [The Sephirof] are
ten levels, with
incommensurable
qualities. Ten encircling,
and in their middle, ten
linear, which have the
qualities of the Ein Sof:
kindness, rigor and
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41 The infinite, literally, “without end”
412 Sephirot
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

mercy.

He directs His creatures
with justice, rewarding
and punishing, returning
all evil to goodness, and
bringing all His creatures
to His will. As it is written:
"l am first and | am last,
and beside Me there is no
G-d." (Isaiah, 44, 6).

All that G-d created in His
world, He created only for
His glory, as it is said:

"All that is called by My
Name and glory, |
created, formed and even
made." (Isaiah, 43, 7).

And He said: "G-d will
reign for ever." (Shemot,
15, 18)

b) Ten Sephirot, internal
and external; their shape,
as of a man*'®, the first of
them; Adam Kadmon
(Primordial Man). From the
lights that were invested
inside of him, came out
[ramifications] his four
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Complete text

senses: Sight, hearing,
smell and speech.

b) Ten Sephirot, internal NI'M"I9 NN'90 WY A
and external; their shape, .DTR DRND 21T NIIX'NI
as of a man*™, the first of JINTR DX - D7122Y IURIN
them; Adam Kadmon D191 722V nnnl
(Primordial Man). From the 770 D'YIN Y2IX D'RXI
lights that were invested (03) .T"wN 1nn

inside of him, came out
[ramifications] his four
senses: Sight, hearing,
smell and speech.

c) From the four letters N"ANMIANIMIK'T .2
of n"a n"In, there are A"noy :o'Ri T
four Miluim: [2,M, 20, QY
-2, 0, v (AY, "
SaG, MaH, BaN) e
- Ta'amim [cantillation -0y
notes] NITN
- Nekudot [vowels] ['AN
- Tagin [crowns] NIMIR
- Autiot [letters]

They include one, in the {78 178 07722
other*'.

1% The shape of the Sephirotic tree resembles the shape of man

15 The Ta'amim corresponds to the name of ‘4 V, the Nekoudot to the name of
SaG, the Tagin to MaH and the Autiot to BaN. The Ta'amim also have an
aspect of SaG (SaG of 'AV) and so on

41 The Sephirot
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ay (‘AV) is in the head,
its ramifications are
mysterious; they come
out from the hair on the
head.

10 (SaG) came out from

the ears and
downward. Its
cantillation notes
subdivide in  three
levels: higher, middle

and lower. The higher
[are] from the ears, the
middle from the nose,
and the lower from the
mouth.

The higher came out
from the ears, ten
[Sephirof] from the
right, and ten from the
left, these internal, and
these encircling. They
all include in one n
which is shaped as 1 |
far do they descend?
Until the end of the
beard on the chin.

The middle, came out
from the nose, ten
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Complete text

[Sephirot] from the right,
and ten from the left,
these internal, and these
encircling. They
approached each
other, and then the 1 of
theT was revealed, with
six alephs [NRNNKKK]
coming out and
downward, reaching to
the chest.

416

The
came
mouth, ten
[Sephirof], and ten
encircling [Sephirof], in
this way was revealed
the 7 of the n, with four
Aleph [kx&X] two "', and
two T,

lower
out

[Ta'amim]
from the
internal

From the two ears and
the two nostrils; two
vapors from the right side
of the mouth, and two
utterances from the left
side, they are rooted in
the two jaws, upper and
lower. They come out,
and descend until the
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

navel.

d) Malkhut came out*"
first, followed by Z'A, and
than the others [Sephirot
until Keter]. The force
[the consistence] of the

Keli was absorbed in
them*'®.
The most tenuous *'°

returned and entered*®°,
Keter first, followed by

the others. The rest
[which did not return]
thickened. A Keli was

made from the sparks
that fell from the collision
of the returning higher
light, with the trace*?' of
the lower [light].

At first, they were all [of
the aspect of] Nefashot.
They gained from each
other by coming out, and
by returning; each one as
it deserved, until the

47 From the mouth of Adam Kadmon
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% The lights of the mouth of Adam Kadmon

19 Of the lights
420 I the mouth of Adam Kadmon

2! Each light when going up, leaves a trace (imprint)
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422

second encircling ,i7"NT N92 1NdN IRW)

Keter stayed in the JRX' NYYUNN IRV
mouth of A'K, the nine | .2Ix 72 "D N Nk¥xniw Ty
remaining [Sephirof]

came out, until Malkhut
was left as a Keli without

light.

All the Kelim made one ,IAR 22 0'ON D
[unique] Keli, but with ten 17 W' NN ©wyw RN
gradations. This is the .0 TIpY 0T

[world of] Ha'Akudim.**

22 Eor Malkhut only
23 Attached
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Second chapter

a) The vowels of SaG
being ready to come out,
SaG assembled his own
MaH and BaN**, and
[the general] MaH and
BaN with them, from the
navel and up. It spread
there a curtain [a limit],
starting in the front at the
level of his chest, and
extending down to his
rear until the level of his
navel.

From BaN; Sephirot
ascended and came out
trough the eyes [of Adam
Kadmon]: Ten [Sephirof]
from the right, and ten
from the left. They [the
Kelim] came out from the
navel, and downward.
They [the Sephirof] took
from the higher lights,
KHB ** [received from
the lights] of the ears,
nose and mouth that
were on the beard of the

** MaH of SaG and BaN of SaG
435 Keter, 'Hokhma and Binah
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Complete text

chin, and the rest [the
seven lower Sephirot
received from the lights]
of the mouth and lower
[the beard on the chin].

From the inside [of Adam
Kadmon], BaN
descended, cleaved out
at their level [of the lights
of the eyes that went
down] and shone
outwards through his skin
[of Adam Kadmon]. From
the navel and the Yesod
[of Adam Kadmon] the
light divided to Keter,
'Hokhma and Binah, the
remaining [the seven
lower Sephirot, received
from the lights] of the
toes.

The three first ones were
repaired, facing each
other, the rest [seven
lower Sephirof] were one
under the other.
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b) Ten Kelim came out
first, and afterwards, their
lights. The lights went
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down to Keter, 'Hokhma
and Binah and were
accepted; but by the
seven lower ones, they
were not accepted. Their
Kelim went down [to
Beriah,  Yetsirah and
‘Asiah], and their lights
ascended to their place
[in Atsiluf].

On them, it is written:
"And these are the kings
who reigned in the land of
Edom, before reigned a
king over the children of
Israel" (Bereshit, 36, 31).

c) Ten Sephirot [of
Nekudim] to be divided
into six Partsufim [in
Atsiluf], and from them,
four  worlds:  Atsilut,
Beriah, Yetsirah and
‘Asiah. From their
extremity [of  these
levels]*®* comes out evil,
as it is said:

‘I form the light, and
create darkness; | make
peace, and create evil’.

426 Malkhut of 'Asiah
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Complete text

(Isaiah, 45, 7)
The sparks have no
attachments between

them. As it is said:

‘A whisperer separates
close friends” (Michleh, 16,
28)

And for the wicked he
said:

“‘All the evil doers shall
be scattered:” (Tehilim, 92,
10)

But for the saintly what
does he say:

“‘And G-d will be king on
all the land, on this day
G-d will be One and His
Name One” (Zachariah, 14,
9)

Because the Tikun of
everything; is by the unity
[Yihud].

d) In the beginning, all
the parts [of the Kelim]
were equal. The lights
came out but were not
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accepted [by Z'aT *¥';
they [the Kelim] broke
and fell. The finest [of the
lights] were concealed,
and the best of those
remaining [of the Kelim]
descended to Beriah, the
rest to Yetsirah and
‘Asiah.

When they [the Kelim]
came back and were
repaired; four were made
of three*®. The second
‘Asiah is lower than the
first, and from its
extremity **°, evil comes
out. As the prophet said:
“Behold, | will make you
small among the nations;
you shall be greatly
despised” (Ovadia, 1, 2)

e) Which ** ones went
down? The seven lower

ones®' and the rears of
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7 Zain Tahtonim — The seven lower Sephirot

428 Erom the three worlds of Beriah, Yetsirah and 'Asiah, were made the four
worlds of Atsilut, Beriah, Yetsirah and 'Asiah

2 Malkhut of the second 'Asiah

B0 Kelim

1 Sephirot
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Complete text

'Hokhma and Binah. The
seven lower went down
to Beriah, the rears of
'Hokhma and Binah went
down to the place of Z'uN
in Atsilut, the rears of
'Hokhma in front, and
those of Binah in the
back [back to back]. The
seven lower ones broke,
but the rears of 'Hokhma
and Binah did not; they
only fell. The rears of
NHY of Keter were also
damaged with them.

In every Partsuf, the
seven lower [Sephirof]
broke, the rears of

'Hokhma and Binah fell,
and the rears of NHY of
Keter were damaged.

Of which Partsufim? The
ones that will come

after*®?.

f) How did they [Z'aT] fall?

The first one [to fall] was
Da'at, it received seven
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32 Being still in the world of Nekudim, the concept of Partsuf does not exist
yet, we are then talking about the world of Tikun
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lights [from Z'aT of
Nekudim] but could not
hold them; it broke and
fell. Its Keli [fell] to Da'at
of Beriah, and its light to

Malkhut of Atsilut.
Afterwards, 'Hesed
received six lights; it

broke and fell. Its Keli fell
to Binah of Beriah, and its
light to Yesod of Atsilut.

Gevurah received in the
same way; it broke and
fell. Its Keli fell to
'Hokhma of Beriah, and
its light to Netsa’h and
Hod of Atsilut.

Tiferet received in the
same way; it broke and
fell. Its Keli fell to Keter of
Beriah, and its light
remained in place. The
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3 Being of the same column, (central)
4 The light of Daat

3 Of Daat

¢ Being of the same column, (left)

7 The light of Gevurah

8 Of Gevurah

49 Being of the same column, (right)
0 The light of 'Hesed

1 Of 'Hesed
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Complete text

Keli of Keter extended*®®

and received it **, the
light of Da'at went up
between them, and its
Keli** fell a second time,
[but now] to Malkhut of
Beriah.

The lights went out to [the
Kelim of] Netsa’h and
Hod, there, they found the
light of Gevurah that had
fallen, [the Keli of] Binah
extended*® and received
it*”, and its Keli*® fell a
second time, [but now] to
Yesod of Beriah. Netsa’h
and Hod received and
broke; their Kelim [fell] to
Netsa’h and Hod of
Beriah, their lights went
up to the Keli of Binah.

The lights went out to [the
Keli of] Yesod, there, they
found the light of 'Hesed.
'Hokhma extended**® and
received it **°, and its
Keli**' fell a second time
[but now] to Tiferet of
Beriah.
Yesod

received, broke
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

and fell; its Keli [fell] to
Gevurah of Beriah, and its
light went up to Keter.

Malkhut received, broke
and fell; its Keli [fell] to
'Hesed of Beriah, and its
light went up to Keter.

This is the order of the
breaking of the seven
lower [Sephirof]. It is from
them that the worlds of
Beriah,  Yetsirah  and
‘Asiah were prepared,
and constructed.

g) The descent of the
rears of 'Hokhma and
Binah was consequent to
the breaking of the
[seven] lower ones:

'Hokhma and Binah **
were face to face. [When]
Da'at broke, the 'Hasadim
and Gevurot of 'Hokhma
and Binah fell into their

*2 In the beginning
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Complete text

body “* | they turned **

[back to back]; so as not
to look at each other.

‘Hesed broke; the rears
[NHY] of Abah descended
to Yesod [of Abah]; his
rears **° turned from
facing Imah.

Gevurah broke; the rears
of Imah descended to
Yesod [of Imah], they
both turned **® back to
back.

The third of Tiferet broke;
the rears of the Yesods of
Abah and Imah
descended.

Tiferet broke completely;
the 'Hasadim and Gevurot
of [Israel Saba and
Tevunah descended in
their bodies, they

turned*’ so as not to look
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3 From their heads, their 'Hasadim and Gevurot fell into their bodies

“4 The heads of 4bah and Imah

3 Of his body, his head had turned already
46 gbah and Imah are now back to back

“sor
“orisor
“Worisor

40 NHY of Keter
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at each other.

Netsa’h and Hod broke;
the rears of [SOT
descended until Yesod.

Yesod broke; the rears of
their Yesods**® fell.

Malkhut broke; the rear of
their crowns 449
[surrounding their
Yesods] fell, and the
damage to [the rears of]
NHY of Keter was
completed. It is by
them** that the 'Hasadim
and Gevurot enter
'Hokhma and Binah.

h) The 288 sparks are
lights from the four 'AV:
‘AV of 'AV, 'AV of SagG,
‘AV of MaH and AV of
BaN, which went down
with the broken Kelim to
sustain them.

What descended did so
as a result of the descent
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Complete text

of the Malkin*" (kings),
and what returned and
rose again did so
because of their return.

At the end of things what
does he say: "And the
light of the moon will be
as the light of the sun...
When G-d will dress the
wounds of His people
and heal its bruise.
"(Isaiah. 30 .26)

A recovery which is not
followed by a blow: And
he said:

"l will erase the sin of this
land in one day."
(Zachariah 3. 9). And he
said:

"And G-d will be king on
all the land, on this day
G-d will be One and His
Name One." (Zachariah
14.9.)
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1 The seven kings of Edom that died, correspond to the Z’aT that broke
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Third chapter
a) MaH*? came out
through the forehead [of
Adam Kadmon], it
selected and made from
all the broken Kelim*® five
Partsufim [Arikh Anpin,
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Abah, Imah, Zeir Anpin NI
and Nukvah), and ‘Atik
above them, and from the
rears of Abah and Imah**
[it made] Ya'acov and

Leah.

From Keter of MaH, and ,1"2T AnD x¥nin"nT Nd
from half of Keter*® of J'TVY 17 10 IRWN Nl
BaN, and from what was
needed from the rest*;

'Atik*” was realized.

From 'Hokhma of MaH,

and from half of Keter*® | ,|"a % 1nnd ¥ni n"nT nndon

2 The ten Sephirot of MaH

3 Z°aT of BaN

434 Their NHY that fell, but still in Atsilut

3 Five superior Sephirot of Keter

8 Of the Sephirot

47 Atik is the Malkhut of Adam Kadmon, that enters Afsilut to attach it to him
8 Five lower Sephirot of Keter

9 By the union of the Sephirot of the masculine aspect — MaH, and the
feminine aspect — BaN
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of BaN, and from what
was needed from the
rest, Arikh Anpin was
realized.

From Binah of MaH, and
from 'Hokhma and Binah
of BaN, and from what
was needed from the

rest, Abah and Imah
were realized.
From the seven lower

Sephirot of MaH, and
from the seven Sephirot
of BaN, Zeir Anpin was
realized.

From Malkhut of MaH,
and from Malkhut of BaN,
Nukvah was realized.

Their Tikun [rectification -
arrangement] is achieved

by the masculine and
459

feminine principles.
They are repaired by
D'uN *° : during the
Zivug, *®' the gestation,

NN DT 17 XD WRwnni

0" 7w " Iinn"nT mna
X'IN - DNY7 N RWNNI

X'T-1"2%0 2" "1 "

["2 7w MM N"n 7w Innn
S -

.N2j721 DT D'
: DIpN on |"rmi
D77 ,0TY Ny A

¥ Dukhrin and Nukvin - Aramaic for masculine and feminine. The Partsuf is
repaired by the union of the masculine and feminine aspects of the Partsuf

superior to him
! Union
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the birth, and the growth.

b) The Zivug ***, in ? YD anm a
what manner [is it DNN2 - " P nyn
done]? [First] The ,0"D v
Nukvah [of the upper 72U I'MNIX DTAD DT
Partsufl  brings up N
Mayim  Nukvin %

[feminine desire],

which make the
selection of the Kelim,
and then in return; the
lights*®* of MaH come
down.

. — 1 ! 1
They stand 465 in N1 DN 2112 DTNV
AlRya art

Nukvah *® | and are
repaired in her interior;
this corresponds to the
gestation ('lbur).

They [the lights and | o4y xi; 17 - Doy ixye
the Kelim] come out*®’

to their positions; this
is the birth (Leidah).

When the lower yanl I"'v7 pinnn wna7n
Partsuf*®® dresses the DIYTAR AT - NWWYY

42 Union

9 Feminine waters

% Mayim Dukhrin (masculine waters)

*5 Mayim Nukvin and Mayim Dukhrin

8 In her Yesod

7 After the time of the gestation, their details are distinct
8 Now the lights and Kelim are arranged as a Partsuf
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higher Partsuf and
grows to his size; this
is the growth (Gadlut).

At first he suckles from
the upper Partsuf (to
gather strength), as
needed for his growth,
and once grown and
clothed, he becomes
independent.

c) The ascent of the
Malkin*®® [from Beriah to
Atsiluf] is of forty days:
Ten days: 'Hesed and
Netsa’h, to Netsa’h of
Atsilut.

Ten days: Da'at and
Tiferet, to his Yesod*'°.
Ten days: Gevurah and
Hod, to his Hod""".

Ten days: Yesod and
Malkhut, to his Malkhut*",

d) ‘Atik is repaired by
D'uN*"®. His MaH is his
front masculine side, his

4 The Kelim of Z’aT that broke
410 Of Atsilut
T Of Atsilut
42 Of Atsilut

X XKINW - 27NNn 7
121M7u%

NN NYIY - 1701 0"7wn
17w

D'VIIX DD 7w DNy A
.or

? 180D

v 1INX¥17 nxa1 TON 0'M' NYY
JI7¥N

JTI0™ NIRONI NYT - NWYI
ATIN TINE N2 - Ny
N7 Nd7I T - NI

2T Py pm T
1197 DT - 17w N"n
AMINRY - 19w "

3 By the zivoug of higher than him (‘4 and SaG of Adam Kadmon)
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BaN; his rear feminine
side. The face of MaH his
front, the face of BaN his
rear*’*; thus, 'Atik is all
face.

Arikh Anpin is repaired by
D'uN; masculine*”® on his
right, feminine *’® on his
left.

The Tikun of Arikh Anpin
is from the Zivug of ‘Atik.
The Tikun of 'Atik is from
the Zivug of higher than
him.

e) By the Zivug of Arikh
Anpin; Abah and Imah
are arranged, this one
masculine and this one
feminine, and from their
Zivug*'"; Z'A and Nukvah
are built. The Yesod of
'Atik ends in the chest*’®
of Arikh Anpin, *"° the

'Hasadim and Gevurot
480

are revealed from it .

IMINK7 "2 191,1M97 n"n 19
.09 171D P'Ny XyN

A2"IT IR M

178N Xapnnt 'm0
J'NY W i X' 9 nipm
(170 21T Py 79 D1p'm
1mn

NUIN DN KK 7V nirm  .n
,N1 NTIOT AT

M7 - Danrmli

7¥ INTN2 N7 'ny 7w Imot
RN

1mn 0"7ann a"ini

47 His MaH and BaN are back to back
> His aspect of MaH

7% His aspect of BaN

7 Of Abah and Imah

8 Tiferet

479 According to the Hishtalshelout (development) but not for the clothing,

where it is in the Yesod of Arich Anpin
0 Yesod of Atik
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The Gevurot came out*®’

first, being pushed out by
the 'Hasadim; they
surrounded Yesod |[of
‘Atik] on all sides. The
'Hasadim came out; their
halves*®? to the right, and
pushed all the Gevurot to
its left [of Yesod]. Their
halves “®  descended,
from the chest and lower,
and the ‘'Hasadim also
descended to appease
them. Therefore, there
are two and a half
'Hasadim revealed and
two and a half covered,
which are spreading their
lights*** to the outside.

From the 'Hasadim, Abah
and Israel Saba came
out to the right of Arikh,
and from the Gevurot,
Imah and Tevunah came
out to his left. Imah and
Tevunah; the legs of one

1190 MIYKY NNIAN IRY
,0vT0oN 7w DpNIT

.NN 7227 TI0'N NX 1220

,|'"n"2 D'¥N D'TONN IRY!
A78nYY 070 NNRAaN DX NI
,NON7I NTNN [N D'X¥N 1T
.D7NNY7 0T21D DT DFTONNI
JINXN)

,017120n '¥ni prToN

D'X'¥IN ,D'0IdN '¥NI D'ToN "l
.YIn7 DNIXN

XY NAN DFTONN [N IRY
R 7 ''? K20

NIIANI XA'R NNIRAN NI
178Ny

IT 7 0220 - NIIANI XN
AT 7w nwka

B! From the Yesod of Atik

2 Two and a half

43 Two and a half of the Gevurot

* Erom Yesod they project though a veil
85 Which are not attached
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[Imah] in the head of the
other [Tevunah], it is not
the same for Abah and
Israel Saba*®, because
two halves of Gevurot
are revealed as one,
while half of 'Hasadim
are covered in Yesod.

f) Abah and Imah are the
two Mo'hin*®® [brains] of
Atsilut; they dress the two
arms [Hesed and
Gevurah] of Arikh. They
are constructed from MaH
and BaN, and built**” by
the lights of Arikh.

From the three parts*®® of
the arms ['Hesed and
Gevurah of Arikh], to their
HBD [of Abah and Imahl],
and from Tiferet [of Arikh],
to the rest of their body [of
Abah and Imah]. From the
first three parts of HGT [of
Arikh], to make their
Mo'hin as one, from the
second parts to make

0" NAN D I'RY NN
NN 7Y DN'RYN YUY
,TNXD 07120

.TI0'2 D0'oIdn D'TON 7w D'¥NI

NI7¥N 72¢ 'Minm v - X"IX .1
X'N 7Y 'miynT o'wa'm

|21 n"nn n1na

X 7Y MNIRNn DN NI

T"2n7 NNt YW one an
,0n7v

.0o1a 75 WYY n"nni

n"an 7w 02IWRY 0719 ani
,TNXD DN'NININA NIYYY?
,0N7w N"an%? 0"Mw n'on
.0n%v "M% o"ww 0pon

8 'Hokhma and Binah

7 Their actions are influenced by the lights of Arich
8 'Hesed and Gevurah have three parts each

8 The first parts
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their HGT, and from the
third parts; their NHY.

The first parts of the right
[arm] is clothed in the
head of Abah, at the
same level % ; the left
[arm] is clothed in Imah,
the second |[parts are
clothed] in their HGT, and
the third [parts] in their
NHY.

Tiferet [of Arikh] is
covered under them, until
the chest.

g) Abah and Imah, have
MaH and BaN in them.
When they ** joined,
Abah gave his BaN to
Imah, and took her MaH
for himself.

Two MaH on the right:
Abah and Israel Saba
Two BaN on the left:
Imah and Tevunah.

40 gbah and Imah
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h) 1ISOT*" how [are they
constructed]? The
Malkhuts of Abah and
Imah become distinct
Partsufim, half of their
Tiferet, and NHY [of Abah
and /mah) dress inside of
them*®?, as their Mo'hin.

Abah and Imah are
completed again; from
there and up*®*. Abah and
Imah are at the level of
the chest of Arikh, ISOT is
at [the level of] his navel.

Abah and Israel Saba,
[as] Imah and Tevunah
are sometimes two ***
and sometimes one *°;
when they are joined one

to the other.

i) The Mo'hin of Z'A are
from Abah and Imah,
they are clothed in their

N Israel Saba and Tevunah
2 Malkhut - ISOT

3 With new NHY

% Two separate Partsufim
5 partsuf
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496

Kelim™>, this is the n%x.
How?
The Malkhut of the

superior [Partsuf] is the
interiority of the lower;
the Malkhuts of Abah and

Imah are in Z'A. Her
NHY**" enter in him, her
nine parts*® in his nine

limbs [of Z'A]; this is the
¥. Her first seven [KHBD
HGT of Tevunah] are
encircling him on the
outside; this is his n 7.

j) [When] Abah and Imah,
[are separated from] ISOT
[which] are two*®®, Z'A is
lower than all, and his
Mo'hin are from ISOT.

[When] Their Malkhuts®®
are his nay, this
corresponds to I/SOT 2.
From their chest [of ISOT
2] and down [NHY],
Mo'hin are given to him
[Z'A]. New NHY are made

? XD

nImIo 1"y 7w Imp'm

— mnn2a

XN'TA X"IX 7w Dnp'm
,12IN2 0'0121 NAY "M
JYAr,mak'oa e o
D'9'PN N7W NNRIYXY VavI
—yinan 17y

Jww'n'y

,0nv - n"low X"IN

"o 1'nin ,0%7pn nonY X't

9w 07y DN7w Nd'n

.0Mw n"10' 17X

17 |n1 noNY1 DN7Y AThN N
'nim%

D'wUTN '"N1 DTAD D'WUVII
,0NxYY7

TV IMINKNA DT 0Y7YINun

% Of ISOT, or Abah and Imah; depending on the state of growth of Z'4
7 Of Tevunah

48 NHY of Tevunah have three parts each

“9 ISOT 1 and ISOT 2

0 ofisor
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for them®", extending and
going down his back to
the level of his chest, like
a mother covering her
young.

From the chest [of ISOT
2] and up®®, this is his nY,
corresponding to the first
growth. [Gadlut 1]

k) [When] They [Abah,
Imah, and ISOT] are one,
and Z'A is under them, his
Mo'hin are [directly] from
Abah and Imah, and their
Malkhuts °® are his nYy;
there is then only one
ISOT.

From the chest and
down *® are his ¥, the
rest °® are his n%
corresponding to the

second growth. [Gadlut 2]

[) The Zivug of Abah and

,NTNN TA1D
.02 7V N¥2NWY IT DXD

79 ' "7 - nun' athinn
JWURY NIPTA DT

,TAR 1WY) N
,X"INND I'NIN ,00nN nunY? X'
7w 0"7x DN7W NN

JINR K7 N"1Iow' XD 'R

J7w 'Y - non7 ntnin n
1

n'"7 - Nwnl
YW NITTA AT N

;TN RN W T LA

SO sor 2

%2 The Sephirot on top of NHY of Tevunah are his 19 (his exterior Mo 'hin)

593 Of Abah and Imah
504 NHY
3% The Sephirot on top of NHY
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Imah is constant, but the
one of ISOT is
occasional. The Zivug for
the liveliness of the
worlds is constant, but the
one of the Mo'hin is
occasional

Fourth chapter

a) Z'A integrates the six
edges®® of the world [of
Atsiluf], and Nukvah is its
Malkhut®® . Arikh Anpin
folded his legs °*®® and
drew them on his HGT.
The Kelim of ZA
ascended after them and
clothed them °%° . The
same as their shape in
Arikh  Anpin, is their
shape in Z'A; three on
top of three, and Malkhut
fourth after them.

Arikh Anpin took them®'°,
sorted them, and then by

306 g4bah and Imah are the Mo'hin
97 Of Atsilut

%8 His NHY

3% The NHY of Arich Anpin

310 From NHY of Atsilut
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his Zivug [with  his
Nukvah], took them out.
Abah and Imah took
them °"" | and repaired
them definitely; in three
days, forty days, three
months and two
gestations.

b) In three days, how?
Those are the three days
of Kilita (insemination):
the first day, Abah
repaired the right in them
[Z'uN], the second day,
Imah repaired the left in
them, the third day, Abah
gave of himself °*? to
Imah and they were
joined [the right and the
left side].

There are three Miluim®™
[of sparks]: The Miluy of
MaH is nineteen, the
Miluy of SaG is thirty

Janm
: M7 nnpni X"IX DI70)
,0'UTN 22 ,01' 'nar,om* a2
.0"NaY Al

?T¥D0on''aa

. NOYR W DM A 19X

[N DX AN [N R D
.Dnwv

7NNUN DX XN o
.0nv

,NN'XQ 17w NN NAX M A ore
.N782 N7R Nannai

DN D17 A
-2a"o 7wl 0" -n"n hYw It
A" -2"y wr, ™y

' The Kelim

>12 Of what he repaired

33 In the sense of filling. Each name of ASMB less the initials of YKVK (26)
314 After it is only one spark a day

1 With the three first days

316 This makes a total of 86 days (close to 3 lunar months)
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seven, and the Miluy of
‘AV is forty six.

For the Tikun of Z'A, six
of the nineteen [sparks]
entered on the first day,
six on the second, and
seven on the third. Why
six’'*? Because the lines
[columns] of Z'A are
repaired by them. On the
third [day], one more
because of the joining of
the lights [of the right and
left columns].

Thirty seven [sparks] in
thirty seven days, this
makes forty days®'®, the
infant is formed by the
light of Imah, forty six
[sparks], in forty six
days °*'°, as the three
months needed to

distinguish the fetus.

—XN"T v nip'n

I ,JlIUXT DA D011 0N I
J1a'r,an
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c) The construction of Z'A
[includes]: Kelim, sparks,
and lights. The Kelim that
broke, the sparks that
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descended, and the lights
that departed [went back
up when the Kelim broke].
They came back and
repaired one another®'’ in
three gestations®'®; one of
seven months®'?, one of
nine °® | and one of

twelve®®' months.

Imah and Tevunah joined
as one, and there are
three levels of Yesod in
them: Yesod of Imah,
Yesod of Tevunah, and
the place of the cutting
when they are separated
and cut from each other.

His Kelim®* are repaired
by Yesod of Tevunah, his
sparks, at the place of the
cutting, and his lights, by
Yesod of Binah [Imah]. In
the lower world, there are

also three sections®?.
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>!7 By being together, the damage was their separation from each other
% One for the sparks, one for the Kelim and one for the lights

19 For the lights

520 For the sparks

521 For the Kelim

220174

323 In the woman (Nidah, 31, 1)
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d) The body of Z'A is

composed of ten
Sephirot. Seven
Sephirot % were
established in seven
month®®, and three®® in

the twenty four month of
the suckling; eight month
each. Seven [months]
which are nine, because
Da'at divides in ‘Hasadim
and Gevurot.

e) They are three Kelim:
NHY is the first Keli, [the
keli off HGT is in his
interior, and [the keli of]
HBD is in the interior of
HGT.

There are three
Neshamot °*" in them:
Nefesh in NHY, Rua’h in
HGT, and Neshama in
HBD. When are they
repaired? During the
gestation, the suckling,

N0 YWY X'TW 1I91A T
,D'UTN 'T2 NIN'90 'T NNam
2 D'wUTN T"2 NN'9o ‘al
N7

JNX? D'wTN N
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— DdIN2 Ninva ‘ai
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.T1'anm

? D1apn1 DN ‘"M
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52 Keter, 'Hokhma, Binah, 'Hesed, Gevurah, Tiferet, Netsah
33 Of the gestation

526 Hod, Yesod and Malkhut

327 Nefesh, Rua'h and Neshama

32 When they are in Z'4
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and [when they receive]
the Mo'hin.

f) NHY*® in the gestation
how>®? Its NHY>*' and
its HGT °* are its
exteriority, HBD* is the
Nefesh in them.

HGT >* [is repaired] in
the suckling; its NHY®®
and its HGT>%® are its
exteriority, HBD>* is the
Rua'h in them.

HBD °% [is repaired] in
the growth, these are all

? WA "Nl YD L
M - 179 n"ant na
.02IM2 w91 - T"anI

? Ap1an"an
M n"an M
.0oIN2 NN T"ani

? nitma T2an

the HGT that ascend and ,7"an D'wyal 071w N'an 17X

become HBD, the NHY
take their place®®, and
new NHY are renewed
lower for them>*°.

2% Which is the exterior Keli

339 How is it repaired?

531 NHY of NHY

52 HGT of NHY

53 HBD of NHY

534 Which is the intermediate Keli
535 NHY of HGT

36 HGT of HGT

53T HBD of HGT

53 Which is the interior Keli

¥ Of HGT

9 To replace the NHY that became HGT
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HBD spreads down on

all; this corresponds to ,0702 o'Tr T"an
the  Neshama  [soul] "N Naw ,nnwa Nt
which contains Nefesh, D'9'7m —"n,0M19 - |"
Rua’h, Neshama, 'Hayah .0nY
and Ye'hidah. NRN**" are

the interiority, 'Hayah and .N227 niix'n 070 7 NN

Ye'hidah are their
encircling, and all the
Kelim are exteriority to
them [HBD].

Three  composed  of
542,

three™:

NHY HGT HBD in NHY, w2
[the three aspects of the N1 - 1"an n"an M
exterior Keli] ,N"ana - 7"an n"an "
NHY HGT HBD in HGT, T"ana - T'an n"an Mo
[the three aspects of the .0713 )2 NIt v "

intermediate Keli]

NHY HGT HBD in HBD,

[the three aspects of the

interior Keli]

NRN of the growth,

inside of all.

As it is in man: flesh,

veins, bones, and NRN in

them. — DTNX2 0DTAD

1"111 ,NINxyI DT WA
.0dma

! Nefesh, Rua'h and Neshama
342 Each one of the three aspects has its own three aspects
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g) [During the growth] All
the [Kelim of the aspects
of] NHY become NHY, all
the HGT [become] HGT,
and all the HBD
[become] HBD.

HBD of NHY: bones®*,
HBD of HGT: veins,

HBD of HBD: Mo'hin,

As in the body of man®**:
bones, veins, cranium
and Neshama inside of
them.

The exteriors are the
NHY and HGT, the
interiors are the HBD. As
for man: body and soul
(Neshama).

The Kelim divided as
interiors and exteriors;
the Neshama in them is
lights and sparks. From
all of these elements, Z'A
is constructed.
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h) There are four DN DNAY T .

8 Cranium
5% In his head: cranium, veins and brains
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gestations [for Z'A], two
for [the making of the
levels of] its exteriors®*®,
and two for [the making of
the levels of] its
interiors>*® - gestation for
its six lower [Sephirof],
and gestation for its

Mo'hin.

The first gestation [for its
six lower Sephirof] is of
twelve months, the
second [for its Mo'hin] is
of nine [months]; this is
for its exteriors. It is the
same for its interiors; nine
[months for its six lower
Sephirof]l, and seven
[months for its Mo'hin].

i) The [period of the]
suckling is twenty four
month; °*" it is for the
clarification  of  Hod,
Yesod and Malkhut.
From here to growth, it
will take eleven years
and one day. How?
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5 NHY and HGT
546 HBD
7 Eight months each



The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

Seven parts of NHY of
Tevunah [enter Z'A] in
seven years, and its
crown **; in one day.
From her®*, come out
the revealed ‘Hasadim,
from the chest [of Z'A]

and downward.

They [the 'Hasadim]
come down to group in
Yesod [of Z'A], and
return upwards on their
columns [Netsa’h and
Hod], until they ascend in
all the six edges [of Z'A].

Five Gevurot come down
afterwards, and are
sweetened [appeased] in
Yesod [of Z'A]; two and a
half in the descent, the
rest, [are sweetened] by

.nunY1 ntNn

,TI0ra 077011 0
N7un? nun M DNMIEA DATIN
AMIXP WY 701 DIvY TV

[NMNX DT NN N
,TI02 D'pPNNI

,NT N

D'TON 7 DNN'TNA XY
.DNX D'PNANNI D71y

the 'Hasadim returning

upwards.

The 'Hasadim are the

growth for Z'A, the 2T W 171 - 0rTonNn

Gevurot are the growth S 9w DA - nnnanl

for Nukvah. The | ' 2w1,"m™ 10T 29 maninw
38 Of Yesod

5% The crown of Yesod
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guidance of the
masculine is of the right,
the one of the feminine is
of the left.

The

550
d

j) 'Hasadim
returne to 'Hesed and
Gevurah [of Z'A], they®™
augmented and
doubled®®?. Each one is
now of six thirds; three
stayed in their place >,
two went up from 'Hesed
to 'Hokhma, two from
Gevurah to Binah, one
third [shared] in each
[Hesed and Gevurah,
went up] on the right and
left of Da'at.

Two of the thirds of Tiferet
doubled and became four,
two [stayed] in their place,
one ascended to Keter of
Nukvah, one went up to
the one that is covered®,
and doubled [in size]. One
[covered] remained in his

530 From Yesod of Z'4
55! The 'Hasadim
552 From three thirds to six thirds

353 In the Kelim of 'Hesed and Gevurah
334 The first third of Tiferet which is hidden or covered
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

5

place, and one °*° came
up with him®® until Keter
[of Z'A].

Two Kings [Zeir Anpin
and Nukvah] are sharing
the same crown; ZA
completes himself with
his.

The ascent of the
'Hasadim to HBD is of
three years, and one year
to Keter, which is above
them.

This is the time necessary
for the ascent of the
'Hasadim to Keter.
Thirteen years and one
day, this is the period of
growth.

k) On top>® of ¥, there are
n 4%, which are encircling
[Z’A]. The time °*® [for
them to arrive] is two
years; these are from

D'YNNYN 07N YW IXXN]
TNR N2
J7wa v XTI

2 T"ana o'Ton 7w Dn'7y
,0nY

.0N"22 72V MIvY NdY7 N

JndY7 o'y orton 7w onre
SN DI Dw A" Nl
Sirarhinli

J'om ' "7 - 'yn nun? X0

,0NY "My DNt
NN'™NN 17X

%% Of the uncovered thirds

%6 Covered third

7 On top of ¥ which represents the interior Mo 'hin, there are Mo'hin
encircling by the outside

> For the exterior Mo 'hin
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Imah.

The interior [Mo'hin] of
Abah; [take] three years
[to enter in Z'A], and two
years for his encircling;
this is the completion of
the beard.

[) [When Z'A receives its
Mo'hin] From Tevunah,

there are states of
infancy and growth [for
Z'A], a first state of

infancy, and a first state
of growth. Similarly, from
Imah; there is a second
state of infancy, and a
second state of growth.

As it is for the first®®, it is
for the second®®. The
first Mo'hin are from
lower [Tevunah], the
seconds, are from higher
[Imah].

.01IY 2 NKANT D'M1ID
,'9'm7 v 2l
N igiviaInigah!

S NPTl nnop - nlIana At

NIWURD NI7TALLNIWURY nnoyp

NI7TA NNV - "R DTAD
NMY

.NMYA 121V NIIYRID 111V
,NLN7N DIIYRIN |'NINY
.N7unn nmwni

559 The entrance, the propagation (of the Mo 'hin of Tevunah).
30 The Mo'hin from Imah
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Fifth chapter
a) The f[first] state of
Nukvah corresponds to
one dot; the seventh of
six [Sephirof]l. When Z'A

ascends, she ascends
with  him; during the
gestation, the suckling

and the growth.

b) [During the gestation]
The Six edges [of Z'A],
are three on three®®', and
Malkhut is fourth after
them on Yesod [of Z'A].

[During the  suckling]
NHY °®*? descended, and
HGT °%® were revealed.
Malkhut stayed attached
to the back of Tiferet.

[During the growth] HGT
ascended and became
HBD, Malkhut ascended
and was rooted in
Da'at™.

'wmn o
NI = "7 v Anvap WX
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NYUYY Nyay
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551 NHY fold on HGT
20174
3 0fz4
54 0f 74
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c) She [Nukvah]
descends [from Da‘af] to
be constructed, she is
built by the rears of his
NHY [of Z'A].

Tiferet™® [of Z'A] in Keter
[of Nukvah], Netsa’h and
Hod [of Z'A] in 'Hokhma
and Binah [of Nukvah],
Yesod [of Z'A] in Da'at [of
Nukvah] between her
shoulders, those are the
first parts®®® [of NHY], the
remainder®® in the rest of
her body [of Nukvah].

Eight years for eight
parts °® | the masculine
Yesod [of Z'A] is two parts
long; he ends at the end
of her Tiferet*®° , from
there, the Gevurot
descend from him to her
Yesod®'®; [this is done] in
one day.

They [the Gevurof] return

%% The two lower thirds of Tiferet
3% Of three parts
7 Of the parts of NHY

—NMn7 N7 A
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368 Three parts of Netsah, three parts of Hod and two parts of Yesod

¢ Of Nukvah
570 Of Nukvah
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upwards [in Nukvah] from
Yesod to Tiferet; one
year, from it [Tiferef] to
Da'at; one year, one year
for [the construction of]
her Keter, and from Da’at
to Keter; one year. These
are [make] the twelve
years and one day;
because the Nukvah
precedes the masculine
[by one year].

Z'uN were attached by
their backs, about them
he says: “Back and front
you have restricted me,
and laid your hand upon
me” (Tehilim 139, 5)

d) Imah °"" comes out
from Z'A, his Mo'hin®"? are
contained in her [in NHY
of Imah], and NHY of
Abah are clothed in her
[in NHY of Imah].
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573 In Nukvah
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appeased °™* by them.

'Hesed [of Imah] spreads
in Z'A who pushes out the
Gevurot from his rears,
they are given through
them °”° to Nukvah, and
she separates from him
[Z'A].

Nukvah is built from the
left>®, and Z'A from the
right °7' They find
themselves facing each
other, and she is built>"®
in front of him.

On them, it is written:
“‘And the rib, which the
Lord G-d had taken from
man, made He a woman,
and brought her to the
man” (Bereshit, 2, 22)

e) The construction of a
Partsuf is done by the

nNITY X"17 quna Toni
,MINKAY NN

,' 7117 DT 7Y DNl
.mn nol

INXN)
LANNYW? N '

Im7 X'
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™ The Gevurot given by Abah and Imah to her are more appeased than the
ones given by Z'4

> The rears of Z'4

37 From the aspects of the Gevurot

3" From the aspects of the 'Hasadim

378 Being separated from him
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twenty two letters. Twenty 07701 ,X"m 77 nrmix 2™
two letters are given from ,NTION
Z'A to Nukvah; they .02IM2 |"m NN Y"oxni

integrate in her Yesod,
and [she also receives]
Joxin  (the five final
letters) corresponding to
the Gevurot and
containing M'N°™®.

Twenty two more letters

are given to her® from NN'NN N7 NN NANKR 2"
Imah, but not through Z'A, AT 7Y NY
and also 79¥1n containing .00M |"n "oxmi
M'N.

The twenty two letters

[make] one Dalet (T) with A% N7T NI A"
an axis; They are two DY QY1 NINTT MY IRXN)
Dalet ' with two axis, NN D DNY
which make one b; this is Lyshihle
the Keli.

Twenty two letters from
582,

Imah are like one™"; one | ,TNX> 07721 Xn*RN NIMIX Q™
month for the twenty two LI A7 wTin
letters and five months for —7"oxm 7w 'n7 o'wTN NI
3 Mayim Nukvin
380 To Nukvah

381 One from Z'4 and one from Imah

%2 One letter with the shape of a Dalet ()

3% They all contain 10 Sephirot and five Partsufim
3% From the world of Atsilut

3% Started to exist

86 T, etragamon
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the five qoxin; that makes
the Six months
corresponding to the
period between the young
girl and puberty.

f) There is a screen
(divider) that separates
one world from another.
From this screen, the ten
Sephirot of the lower
world come out from the
ten Sephirot of the higher
world.

All the worlds are
equal °® | but the
quintessence  of the

higher is superior.

Beriah came out®®; the
separate beings came to
be®®. The Neshamot of
the Tsadikim are from
Beriah, below it, s
Yetsirah; from there the
angels come out, and
below it, is 'Asiah; from
there the physical
emerges.

The total of the worlds is
four; upon them, the four
letters of the Name °%
B'H, govern. ' in Atsilut;
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by it, all the repaired
levels are put in order. n
descends from it (Atsilut)
to Beriah, and guides it. I
to Yetsirah, and n to
‘Asiah.

In parallel (to these four
worlds) there are in this
world: oniT, (mineral),
nniy (vegetal), 'n
(animal), and 2T (man),
As it is written:

“‘Every one who is called
by My Name; for | have
created him for My glory, |
have formed him; yes, |
have made him” (Isaiah,
437)
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Complete text

Sixth chapter

a) The abundance of the
world proceeds from the
Zivug of Z'uN. There are
five Zivugim: Israel and
Ra'hel, Ya'acov and
Ra'hel, Israel and Leah,
Ya'acov and Leah from
the chest up, Ya'acov
and Leah from the chest
down.

b) M'D**" and M'N°®, are
the essential of the Zivug.
M'N proceeds from the
feminine, and M'D from
the masculine. There is
no M'D without M'N, and
there is no M'N without
desire. As it is written:
"And your desire shall be
to your husband" (Bereshit,
3, 16).

c) [For the Tikun] Nukvah
includes her
ramifications °®° in her,

WY 719
7w DAl D71y W 1yovw X
2T
.Dn oAt 'n
L7012y 7N IR
[ X7V AR IR
,N7uNn71I TN
.NON71 NTNN [N QX NX71 APV

-1 T™n A

AT 2w v Nt

A0 M T'arnapnm |'n
2" X7 1" X

DPIYN K7 " 'R

,2A N'UNID) MIX 2ANDNY KIN
:(To

SNpivn Qe Nt

,N'O1Y] XA N7'D1 A
N'0IYPA NOYENNI
7w NN - y"a nim2ivn 9

8 Mayim Dukhrin (masculine waters)
38 Mayim Nukvin (feminine waters)
5% The worlds of Beriah, Yetsirah and 'Asiah
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and adorns herself with
her ornaments®®. All the
worlds, Beriah, Yetsirah
and ‘Asiah are the
Tikun®"' of Nukvah. She
motivates Z'A, to attach
and unite with her by a
first and a second union.

d) On the first union, it is
said:

"A woman is an
unfinished vessel, and
binds a covenant only
with who makes her a
Keli." (Sanhedrin 22.b ).

He [Z'A] puts Ruah in
her [Nukvah]; this
corresponds to Benyamin
— BaN, by him®%#, she
brings up her children®*;

these correspond to the

S
,ny 1annn7 X"t nMiwnn
— NNy aAnTmi

. NI AN MIYRY DN

— MIYNY NN T

:(:20 |MTM0) NNRY INT
N'D 0712 NURN"
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S0 NRwYY

,N2IN2 NN NI
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—n7yn7 n1a nyn nv
D'PTY W [ 19X
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Neshamot of the ,071y 7w
Tsadikim. Lights 1" 7w nNIR 7R
illuminate from her

30 The Hechalot

%! She is complete only when her branches (ramifications) attach to her
592
BaN
3% The Neshamot that fell during the breaking of the Kelim
3% The renewal of the lights of BaN
> The renewal of the lights of MaH
3% The abundance
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[Nukvah) for the
guidance of the worlds;
they are the lights of
BaN.

All the outcomes of BaN
depend on her [Nukvah];
from her 613 limbs she
draws them °* | the
renewal [of the lights] is
from the Ein Sof B'H,
who regenerates [their
strength] in them [by a
special emanation]; these
are the M'N.

In the second union; M'D
come down to their level
[of M'N] from the Yesod
of the masculine; these
corresponding to the
lights of MaH, and all the
outcomes of MaH
depend on him [ZA].
From his 613 limbs he
draws them °% | the
renewal [of the lights] is
from the Ein Sof B'H,
who regenerates [their
strength] in them [by a
special emanation].

Al [MN and MD]
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descend to her Yesod [of
Nukvah], remain there for
the time of the gestation,
come out and spread’®
in all the worlds.

e) MaH and BaN are the
foundation of all the
created®®. By them®®,
are manifested the
actions of the Ein Sof,
B'H [the Emanator]*®®,
and the receivers®®.
They®®' are renewed by
the Zivug of Z'uN; MaH
from the masculine, and

BaN from the feminine.

f) There are two unions
for the Zivug: the
kissing °® , and the
Yesodot®®. The kissing is
in the heads, their Zivug
is double; the Rua'h of the

masculine is in the mouth

Ny
JDIM71vn % pinnni xxre

D %w D - "un"n .n
.0'x10N

0"X 7v I'wyn D'RN) DNAY
;7121 y'owna n"

2"IT 7w DA D'wTNNN
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of the feminine, and the ,NANMIY NX  NITIO Yw DAt

7 Everything is composed of both (MaH and BaN)

* MaH and BaN

>% His emanation are of the aspect of MaH

690 The receivers are of the aspect of BaN

' MaH and BaN

692 To attach the interiority of the masculine with the one of the feminine
693 To attach the exteriority of the masculine with the one of the feminine
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Rua'h of the feminine is in
the mouth of the
masculine. There are then
two Ruhot unified as one.
The Zivug of the Yesodot
is done after the union [of
the kisses]; the masculine
bestows to the feminine,
and the feminine
[bestows] to the world.
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Seventh chapter

a) The sum of the
Partsufim is twelve %,
the rest °® : emanates

from them [They are] :
Arikh  Anpin and his
Nukvah, Abah and Imah,

1Yyny o

,2A" 0'9I¥9 7w 077D K

: DNN D'VYWONN RN

NUING, NP RR

, 0¥ N"Iow' ,01IWURT N"Iow!
,AN?1 Y 7N R

178 M2 17X D'waTnn

the first ISOT [Israel
Sabbah, Tevunah], the
second ISOT [Israel
Sabbah2, Tevunah?2],
Israel, Ra'hel, Ya'acov
and Leah. They are
clothed one inside the

other®®.

b) The innermost [Partsuf]
of these, is Arikh Anpin
and his Nukvah, they
make one Partsuf; the
masculine on the right,
and the feminine on the

,NPNI X" - D700 0'N1IS A
,0N TNX 9IX19
SNNWI Na7INt ' DT

left.

— I'MIYNT VI
Abah and Imah are on his ARNY? N7 XA
arms®’; Abah is on the VYN P9 1

right, and Imah on the left. ,N"ana nwn 72N IwRIn

694 Beside the Partsuf of Atik

595 Other lights that are not complete Partsufim. (See Chap. 7, e.)
896 The superior Partsuf dresses inside the lower to guide him

7 Of Arich Anpin

598 At the level of his throat
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There are three parts of 2N wwn
the arm: the first [part] is .12N22 DOndI
in their HBD [of Abah and N1V TV DYIanI
Imah], the second is in NOIdN 112VN TY 1912 X¥N]
their HGT, the third is in NN
their NHY. Their Keter [of NN'NN I'YNIXANN 1'XN

Abah and Imah] are in®%®

his throat [Binah of Arikh
Anpin], and they®®® extend
downward until his
navel ®'°. His body®" is
covered by them [Abah
and Imah] until the navel;
one half by Abah, and
one half by Imah.

c) ISOT [start] from the X"IN 7w DTN N"I0' .
chests of Abah and Imah .non?
and extend downward. D912 73 IXYI ,NTNA DIND
Their Keter are in the "M 7w pnpoa

chests [of Abah and
Imah], the rest of their
bodies [of ISOT] are in
the parts of NHY [of Abah
and Imahl.

From their chests [of

99 4bah and Imah

819 Of Arich Anpin (until the second third of Tiferet, which corresponds to the
navel)

' Of Arich Anpin

812 Until the first third of Tiferet and not the second, as above. Because new
NHY are given to them when the first NHY become Mo 'hin for Z'4
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ISOT], ISOT 2 follow in
the same arrangement.
Abah and Imah extend
downward until the
chest ®'? of Arikh Anpin,

and ISOT extend
downward until his navel
[of Arikh Anpin].

When they [NHY of ISOT]
enter Z'A, they elongate
their legs [NHY] inside
him, and reach together
with him until the [lower]
extremity of the world [of
Atsilut].

d) Z'A [starts] from the
chests of [SOT, and
extends down. They °"
dress inside one another,
and then into him [Z'A].

Ra'hel [starts] from his
chest [of Z'A] and extends
down, she is sometimes
back to back, and
sometimes face to face
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NN

JINYN)

NN 9w ntna o' XUIN
.n1nva n"o

D'DINNN - X"T2 D'RAYD
DN Dn'7an
D71vN Q10 TV My D'v'ani

n"lo' v non'tnn X't LT
,nonYl

D'wA7Nnl ,NTA 0T D'Wa7NN
.DIma

,non71 17w nTNn 7NN
.9"19 D'MYSI X"IX D'NYD
,'¥NI 719 N7 7w TI0Y
.0'719 W DMIT I

813 Israel Saba in Tevunah
8 Tiferet of Z'A
815 NHY of Imah
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[with Z'A]. The Yesod of
the feminine is one and-a-
half parts [long], the one
of the masculine is two
parts [long].

The Yesod of Abah
emerges from the Yesod
of Imah, inside of ZA,
from the chest®™ until the
Yesod [of Z'A].

It is from him [from an
illumination of Yesod of
Abah], that Ya'acov
comes out from the chest
of Z’A and lower, in front
of him. The face of Z'A, to
the back of Ya'acov,
sometimes he [Ya'acov]
comes to his side, his
face [of Ya'acov] in front
of Ra'hel. These are the
rears [NHY] of Abah,
which make a Partsuf
[Ya'acov], from the lights
of his Yesod [of Abah].

The rears [NHY] of Imah,
[extend] from the chest of
Z'A upwards. They °%
make a Partsuf with the
lights of her Yesod [of
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

Imah] - this is Leah; [she
starts] from Da'at [of Z'A,
and extends] until his
chest, [she is] in the back
of Z'A, her face to his
back.

e) At the back of Ya'acov,
between him and Z'A,
there is Leah D'hMP'® [ 1T
7amn], which is his
Nukvah.

From the two sides of Z'A,
[there are] two diagonal
lights: "The Clouds of
Glory" on his right, and
"The Manna" on his left.
From the two sides of
Leah D'hM, [there are]
two lights: "The Scepter
of Elokim", and "The
Scepter of Moshe".

From the two sides of
Ya'acov, [there are] two
lights: "Erev Rav"®" on
his right, and "Essav"” on

n7una
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7¢ MINKN ,nTNN TV VTN N
IMINNA N9 ,X'T

['21 122 2PV W IMINKD A
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NNIX Y X"T 729 1" TTY 2N
— 105782
1780w i ,nm™ Tiad
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S NNIN MY —
.Nwn nounl ,07RN NLN
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s NNIX

7NN 1wyI,11''7 20 2y
2% NN 2 Ikvm

816 partsuf Leah
17 The mixed multitude
818 As described above
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Complete text

his left.

Three lines of three and
three, when Ra'hel is
back to back, they are

standing this way®'®.

f) [There are] Eighteen
[aspects of] Leah; they
are from the Malkhuts of
Abah and Imah. How?

Malkhut of Abah is in its

place®'®, Malkhut of Imah
620

is on its outside™", these
make two [aspects].
Malkhut of Abah

emerges outward from
the Malkhut of Imah and
illuminates outside of
her, these make three
[aspects].

Malkhut of Imah emerges
outward, trough the body
of Z'A, and illuminates
outside of him, these
make four [aspects].

The most important of all
[the Leah], is the one on
the outside, the rest®*'are
subordinate to her.

.NTN QT0D DAY X"aR 7nwd

2 DnMInan DN X7 N Ll
N'IN

? 180D

NNIZN XaX ND'M

, N7 NXIN XN'™R NR'Mi

.2 "N

NNIDN Y712 AR 7w INR'M
"N Y

,N'7 NXIN N'RNI

Jann

,ARXIE NYZIR "R 79U nnp'm
NNl X'T 7Y 1912 Ny
17 NxIN

JTAn

,YINQW IT D702 7'y

.07 NI7O0 WXWNI

1 In Malkhut of Imah
20 Of Malkhut of Abah
621 The other aspects of Leah
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

g) The four Mo'hin of
growth, and the four of
infancy [of Z'A], make
eight [aspects of Leah,
that come from the
Malkhuts of Abah and
Imah, during the infancy
and growth of Z'A].

The ones [Mo'hin] of
growth start to enter,
while the ones of infancy
have not yet finish to exit;
these are eight more
[aspects of Leah].

Two more [aspects of
Leah] add to them; one of
infancy and one of
growth, because of the
multiplication of the lights.
Those are the eighteen
wives allowed to the king.

h) Higher than all the
Partsufim, is 'Atik, it is
the Malkhut of Adam
Kadmon, which became
‘Atik in Atsilut. Similarly in
Beriah, for Malkhut of
Atsilut ®? | and in
Yetsirah®®, and 'Asiah®®.

22 Becomes Atik in Beriah
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Complete text

‘Atik is masculine and
feminine; masculine in
his front, and feminine in
his back. The [three] first
[Sephirotf] of Nukvah [of
‘Atik] are higher than
Atsilut, this is the
Radl'a®®®.

The [seven] lower
Sephirot??® dress in Arikh
Anpin:

'Hesed [of 'Atik] in Keter
[of Arikh Anpin],
Gevurah in
Tiferet in Binah,
the first parts of NHY [of

'Hokhma,

‘Atik] in HGT,
the second |[parts of
NHY] in NHY,
the third [parts] of

Netsa’h and Hod,
together with Malkhut [of
‘Atik], in Malkhut [of Arikh
Anpinl.

[From there] They come
out and illuminate all the
other worlds.
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823 Malkhut of Beriah becomes Atik in Yetsirah
2% Malkhut of Yetsirah becomes Atik in 'Asiah
625 The Unknown Head

826 Of Nukvah of Atik
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

Eighth chapter

a) [There are] Three
heads in Atika®’ [Arikh
Anpin]; Radl'a %% |
Gulgolta and Mo'ha **° .
Two that make three®®:
Gulgolta, Avirah and
Mo'ha, the Da‘at of 'Atik
is hidden in Avirah. By
these®®', all the worlds
are directed with
kindness, rigor and
mercy.

b) The interiority of the
heads °* : na"in, the
exteriority : n"'nN.

The first ones® [are of
the aspect] of 2"v and his
"N,

the seconds
aspect] of a"o,

the thirds ®° [are of the
aspect] of n"n.

634 [are of the

nnmv 1o
DNV 'w NN LK
,XN7272 ,VTNX K7T RUN
NNl

NI NN'72A72 ;A p'wya 2
; NNINlI

NYVINA TIA 'Y 99 Ny T
nimM<iyn 75 0ANINN 1782
.0mnMal T2 ToN

NN - UM Y Nime A
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,A"0T nmwn
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527 In the two Adarot of Rabbi Shimon Bar Yohai, Arich Anpin is called Atika

528 The unknown head

829 In the first Azsilut

839 1n the second Atsilut

3! The three heads

632 Is of the aspect of 1>

633 In the first head ; Gulgolta - Keter
3% In the second head ; Avirah

835 11 the third head; Mo 'ha - 'Hokhma
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Complete text

For each [head] there are
[three levels of lights]:
Interior, encircling [Makif],
and encircling of the
encircling [Makif of Makif].

They differentiate by their
Nekudot™®.

The first letters have the
vowels as pronounced —
interiority

The Miluy®" has vowels
as pronounced
encircling

The Miluy has Kamatz as
a vowel, and the first
letters have vowels as
pronounced - encircling
of encircling. This is the
first head. [Gulgolta]

The first letters have the
vowels as pronounced,
and Segol instead of
Tsere.

The Miluy has vowels as
pronounced.

The Miluy has Kamatz as
a vowel. This is the

701 qEnT 9Nl 9tEnl o
JINKIENNX

? D'wn9nn DN Nna

DN T -

NT - MIYINA VIY9N TN

; '"A1O

NT - 101Y9) 70N Tin
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0IYONI YN 17D 1700 TRIN
— I'Miyinna

'7PNT 9'n At

JIURIN URID DT

DI LI'MIYINA VIYON TN
;7120 MY

A0IW9) 7N T

—ynp 171D 17N TR

JUN UKD AT

536 Vowels
837 Letters that are added for the spelling of each individual letter
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The Kabbalah of the Ari

second head. [Avirah]

The first letters have the
vowels as pronounced,
Segol instead of Tsere
and Patah instead of
Kamatz.

The Miluy has vowels as
pronounced

The Miluy has Patah as a
vowel. This is the third
head. [Mo'ha Stimaah]

c) [There are] Seven
Tikunim of the head [of
Arikh  Anpin], that are
revealed from the seven
[lower Sephirot] of 'Atik,
their indication is:

n"o y"ij7 0"a

From ‘Hesed of ‘Atik -
N127 XN72712

(Gulgolta Levanah) of
Arikh

From his Gevurah - X70
NN2ITAT

(Tela  Debadulha) of
Arikh

From his Tiferet - xnnp
NYVINT

(Kroma  Deavirah) of

38 Of Netsah and Hod

Z'al, according to the Ramhal
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Complete text

Arikh
From his Yesod - N0
NN¥YNT
(Raava Demitsha) of
Arikh

From the first parts of
Netsa’h and Hod that are
higher than Yesod - Wy
)

(Amer Naki) of Arikh
From their last parts®®® —
['1'VT IN'Y{?9

(Pekihu Deinin) of Arikh
From Malkhut — xnnin,
(Hotmah)

Leah and Ra'hel — v
D"'M

(Shene Nehirim) of Arikh

d) The [other] Tikunim of
Arikh Anpin:

||n|]641’ I].]_“”1640’ N]p'1639
(Dikna, 'Hivarti, Nimin)
[There are] Three n"in in
each head [of Arikh
Anpin], and one ®*? that

contains them.

Three n"1n, [make a total

3 The beard

640 The white on the scalp between the hair
841 The extremities of the hairs on the head

J17W TIO™M - KNXNT NIV

,N"11 7¥ DN'URIN 7 Ny
.TI0'N 1 D'NIY DNY

.0910N "y T IN'O

PN - Xnuin

o X7 - o a

NN N T
NPT, MAN 'Rt
WX 02 nin WY

.DNIX N771D NNKI

JFNIR Q™ DN whe

%2 One more n'»n in each head, which contains the three others
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

of] twelve letters, plus the A" n?YpY nnri

one **® containing them;

make thirteen.

Thirteen nrn (‘Hivarti), ,NOAw whwn - marn a™
from the three [0"In], in | xn2 2 ;M2 A" 2 onipn
Keter, their place is .NN1Y

between the thirteen mn
(Nimin) between each

xn1 (Nima).

Thirteen m1  (Nimin), NYVINAY Whwn Mt
from the three [n"in], in

Avirah.

Thirteen Tikunim of xap*T wvn X3 T 2'n At
(Dikna), from the three .NNdNaY

[n"1n], in 'Hokhma.

e) [There are] Thirteen NPT A"
Tikunim of s (Dikna) ; 'ID1DINN 7R
[of Arikh Anpin]: JID1 Y Xwin qmd 7R m
..0IN X

643 The extra n"»n is counted as one letter only
%4 Hair on each side of the face
845 Where there is the head of Z'4
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Complete text

«JIVNYND . QMO IR ™M

First Tikun:

- The two Peot
Second Tikun:
- The hair on the upper lip
Third Tikun:

- The vacant space under
the nose

Fourth Tikun:

- The hair on the lower lip
Fifth Tikun:

- The space under the
mouth

Sixth Tikun:

- The width of the beard
Seventh Tikun:

- The two upper sides of
the cheeks

Eighth Tikun:

- [The beard on] The
upper chin (Mazal Notser)
Ninth Tikun:

- The hair between the
upper and lower chin
Tenth Tikun:

- The hair on the throat
Eleventh Tikun:

- They are all equal
Twelfth Tikun:

- The free mouth

Thirteen Tikun:

- [The beard under] The

644
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

lower chin (Mazal Nake)
The length of the Mazalot
is until the navel®®.

f) The Tikunim of Z'A:
n"y.

¥ — interior Mo'hin,

n, 7— encircling Mo'hin.
When they came out,
they were four ®°; this
corresponds to the n.
[They became] Three®"’
when they returned in the
Keli of Imah; this
corresponds to the 7, and
nine °*® [Mo'hin] were
realized inside of him;
this corresponds to the x.

The four ®°; are from
KHBD of Imah®°, the
three are from HGT®',
and the nine are from

— IMNN NV A" IP'M
.71 7
210N TV Nitm 7w D'y

D" XTI I
,0M"9 'nin . 'Y

Jw prom-'n'"?

n DT, I INX'Y QUYWAY
17w

Nt LR v ntoa nwhv NTn
R

¥ N7 ,1912 1wy 'l

JNA'NRT T AN T v

,N"ana " v
SN 'o v

8% 'Hokhma and Binah, 'Hasadim and Gevurot
47 'Hokhma and Binah, 'Hasadim and Gevurot became one
% The NHY of Tevunah spread in him in nine aspects

849 The first four Mo 'hin

69 This will make his second encircling Mo 'hin

551 This will make his encircling Mo 'hin



Complete text

NHY®,

g) From Z'A there are: N'T2 NPT N mna LT
X%, marn 8 mn %2 A" - XK Y
(Nimin, 'Hivarti, Dikna) SO -N"ThY
From Arikh Anpin, they 2" omYw1 mip'n 0w

are thirteen [Tikunim].
From Z'A they are nine
[Tikunim].

When his Tikun [of Z'A] is
complete, they become

thirteen.

h) From the forehead of X"T7w INn¥xNa .N
Z'A, emerge and spurt ['NIn "Tn D'RXI'ED'YRIA
out from the four J'7'oN 7w ni'wno T
Mo'hin °® ; the four .DNYY D'MA - DR'wRNI

parashiot of the Tefilin.
Their garments are their

compartments.

They are ten Sephirot®’: : DN NN'S0 WY
HBD are the Tefilin®®, . "7oM2 TN
'Hesed and Gevurah are . URIN 7w Nivixna 2"in
the straps of the head, ,DN"NK WA NN

652 This will make his interior Mo 'hin

83 The extremities of the hairs on the head

%% The white on the scalp between the hair

%55 The beard

6 'Hokhma, Binah, and Daat which is divided in two; 'Hasadim and Gevurot
7 From the encircling Mo 'hin — The Tefilin of the head

58 Of the head
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Tiferet is the knot on the
back; it is from there, that
Leah comes out.

;N7 NXXI' DUNY
,N"1 - nIm Ny 2
10N TV TINE,NTNN TV NX)

The two straps that come I NN'RN |'7'9N
down are Netsa’h and NIELYNY R D DL YTR
Hod; Netsa’h until the Jinv X
chest, and Hod until the : NaNnN |'7'9N
navel. DX N'NI,NAY D ALY
In the Tefilin from Imah: Inv yiny

YN R D ALY
Vv oxX Nl

In the Tefilin from Abah:
DX N'NI1LRA D ANLLYTR
ynv yiny

i) A light from Imah
encircles Z'A; this is the
white Talit.

The hair of Z'A appears
after his growth
ministered by  Imah;
when her new NHY ®*
are extending on his
rear °° and reach his
thorax %' . They [the
lights ®®2] are encircling
around Z'A, and
encircling on the head of
Nukvah.

NX'T7 19 RN'RN 1IN .0
7w nNyw - N127 N0 1INt
NR'T

LN 17V NNMWY INIT?TA N
D'WUTN N7W "N ynanl

,NATAN TV IMINKN

WK Y qimi X"T7 9m
.Najn

170 - X'T 7w 19

9 Of Imah
80 of 7’4
L of 74
2 His hair
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Complete text

Encircling of Z’A — his
Talit

Encircling of Nukvah -
his Tsitsit.

j)  The  Tikunim  of
Nukvah®® are:

Fifteen |1 (Nimin) on
her head®; their color is
purple.

Six Tikunim on her face,
from the six Tikunim of
the Dikna [of Z'A]l. When
they are complete, they
are nine [Tikunim].

k) Her Tefilin [of the head
of Ra'hel] are on the hand
of Z'A, they bind on his
left, as it is said:

“‘Set me as a seal upon
your heart, as a seal upon
your arm” (Shir Hashirim,
8, 6)

They [the Mo'hin of
Nukvah] are built by
Netsa’h and Hod of Z'A.

3 Ra'hel
6% From there, the hair comes out
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

In them,®® are 'Hokhma
and Binah of Imah, and
'Hokhma and Binah of
Abah®®.

The ones of Abah make
her [Mo'hin of] 'Hokhma
and Binah.

The ones of Imah make
her [Mo'hin of] 'Hasadim
and Gevurot, they®’ end
in one single
compartment™ ", because
Netsa’h and Hod make
two parts of one single
body.

668

[) Yesod of Abah is
preponderant between his
own Netsa’h and Hod; he
stands in Yesod of Imah,
and is preponderant
between her Netsa’h and

,22"INY7 N7 D'wyl XA v

,A"IN7 N D'wyl Xn'R 7wl
1179 n"nw ,TAR N2 0
NOoI2

n"N 2 y™on Xax TIo' .
NplY}

n"1 2 yMoni Xn'X TI0 TRy
; N

['7'ON DNNYW NNIX T 12 IK¥XN)
APyt 7w Inyna

Hod. Therefore, there are
four lights in him®®, and
from them emerge the
Tefilin on the forehead of

665 Netsah and Hod

8 4bah and Imah make the Mo'hin of 'Hokhma in Netsah of Z'A, and the
Mo'hin of Binah in Hod of Z'A

%7 The four Parashiot

58 The Tefilin of the hand

%9 Yesod of Abah
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Complete text

Ya'aco/®"°.

These ' and these °"
come out from Ya'acov,
and make the Tefilin on
his forehead. They °"
return to the back, and tie

a knot behind him.
They ®* return, and
emerge [through

Ya'acov], and then by the
forehead of Ra'hel to
make the Tefilin on her
head®”.

The ones®® of Yesod of
Abah remain in Ya'acov,
the ones of Netsa’h and
Hod of Z'A remain for
Ra'hel: they®” return to
the back, and tie a knot
behind her [Ra'hel].

D'YUYI 27V D'RXI' 17R1 17X
.In¥n1 |'7'on

YR DNYIPZI DNNINKT DATIN
IMINKn

,O'RXI' DTIN

,7N1 27U NNXN2 D'RXI'Y TV
.NYUKRM |'"7'ON D'WY)

A7V DINWI KX TI0Y 7w
N7 oRw X'TT N e
YR DYIRIINKY DTN

NNINKA
LN D ALLeTR LN Y
YNy DX N'ILYnY

[The order of the
Parashiot] Of Ra‘'hel: w1y
DX D' L,YUNY R D A0

STTR? N Capyr v

570 Tefilin on the arm of Rabenu Tam

7' The four lights in Yesod of Abah

%72 The lights of Netsah and Hod of Z'A

573 The lights in Yesod of Abah — Or Hozer (returning lights)

7% The lights of Netsah and Hod of Z'A - Or Hozer (returning lights)
7 Of Ra'hel

676 ights

%77 The lights of Netsah and Hod of Z'A

78 From the Yud
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ymy
[The order of the
Parashiot] Of Ya'acov: the
two n'ni, follow.

The Yesod of Z'A is
between the shoulders of
Ra'hel; this is the * (Yud)

[knot] of the (arm’s)
Tefilin. A strap comes out
from it°®, to build the
Nukvah.

Three wrappings on the
biceps; corresponding to
the three first (Sephirot)
[G'aR of Nukvah]

Seven on the forearm;
corresponding to the
seven lower (Sephirof)
[Z'aT of Nukvah]

Three on the finger;
corresponding to the NHY
[of Z'A] in her Mo'hin.

m) A world comprise
Adam  [Partsuf], his
garment, his encircling,

and his Hechalot.
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Complete text

Adam®”® how? This is the
Tikun [the structure] of
the Partsuf — 248 limbs
and 365 veins, NRN
within him, and 'Hayah
and Ye'hidah encircling
on him.

The light descended to

680 .

enter in him™"; a part
entered, and a part
remained outside;

because the Keli®®' was

not able to contain it. It
encircled his Keli, and
encircled what was under
it 2 . [Linear encircling
lights]

From what entered [of
the lights], it®® returned
upward, came out, and
only encircled its own
Keli °* . [Returning
encircling lights]

? T¥D DX

. 191¥19 7w nip'n 0t
.07 n"owl 0DMA'R N"M
1 0o 'nLpma "M

,12IN2 0127 NINN T
,YINQ X1 77n1,010] 770
77207 20 o0 'Rw

nn 227 qimi 1'0% 9n
NNy
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87 The Partsuf is named Adam (man). Like the body of man, which has 613

members, a Partsuf has 613 lights
6% Sephira or Partsuf

8! Of the Sephira or Partsuf

582 The lower Sephirot

5% Some parts of lights

884 Of the Sephira
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The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

There are then two types
of encircling lights:

Linear [of the aspect of
Ye'hidah], and returning
[of the aspect of 'Hayah].

n) His Levush how [is it

realized]? From the
striking [of the interior
lights of the Partsuf]

against each other, a
Levush was made, which
covers them °® on the

outside®®.

There is Hashma'®" from
Imah for Z'uN, when her
NHY?® entered in him
[Z'A], her skin, flesh,
bones and veins®®
included with his®®°. With
the exception of [some of]
her skin®®' that remained
in surplus outside, and
covers him because of
the eyes of the

%% For each Partsuf

8% Of the Partsuf

587 Name of the Levush

88 Of Imah

%9 Of Imah

90 Skin, flesh, bones and veins
T Of Imah
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Complete text

exteriority®®.

o) The Hechalot are to a
Partsuf, as a house is to a
man. The Malkhuts®® of
the Sephirot [are] their
exteriority °** ; [they are]
their Hechalot. The image
of man [the nine superior
Sephirof], is their
interiority.

These are not the only
types [of aspects] of
interiority and exteriority;
there are others °%°
However, this is the
structure in each world,;
the lights subdivide
among themselves [in
interiority and exteriority
aspects].

p) There are seven
Hechalot: [in Beriah]

First - 2'oon n1a%

(Livnat Hasapir)
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%92 The external force — Sitra A'hra

593 The Malkhut of each Sephira

% Of the Sephirot or the Partsufim

5% It is not only the Malkhuts that are exteriorities; there are many other
aspects that also divide in interiority and exteriority

%% Glory of (Kiseh Hakavod) Throne of glory - Malkhut of Atsilut

259



The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal

Second - b'nwn Dxy
(Etsem

Third — nan

(Nogah)

Fourth — nidT
(Zehut)

Fifth — nanx
(Ahavah)

Sixth — ¥

(Ratson)

Seventh - p'wTp W
(Kodesh Kodashim)

[Corresponding to:]
First Hechal

- Yesod and Malkhut
Second Hechal

- Hod

Third Hechal

- Netsa’h

Fourth Hechal

- Gevurah

Fifth Hechal

- 'Hesed

Sixth Hechal

- Tiferet

Seventh Hechal

Hashamayim)

,0'nUn OxY

,Nan

,NIDT
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¥
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TNR - NXY ‘700
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- The three first [Sephirof]

These are the seven

%7 Kodesh Kodashim - (8501p w1p)
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Complete text

Hechalot in Beriah, in
them; the Kavod [glory]
of the Makom®®® spreads
out. Each [Hechall has
Nefesh and Rua'h, and
the Kavod is their
Neshama in the seventh
Hechal?’.

There are three functions
[for the Hechalof]:

- Separate beings attach
to their root.

- The Tsadikim enjoy the

presence of the
Shekhina.

- The angels receive from
[through] them their
tasks.

q) At the end®®® of Atsilut,
there is a curtain; it is
made from the lights of
Imah.

[From this curtain]
Hashma'l comes down
and encircles Z'uN
underneath its legs. The
lights of Atsilut pass

%8 At the bottom
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through it®°, and make

Beriah. Thus, Beriah is of
the [aspect] secret of
Imah.

From it [Beriah] to
Yetsirah, there are two
curtains: A curtain from
Imah to Z'uN, and a
curtain from ZA to
Nukvah. Thus, Yetsirah
is from the [aspect]
secret of Z'A.

From it [Yetsirah] to
‘Asiah, one curtain on
two [curtains]: One
curtain from Imah to
Z'uN, one curtain from
Z'A to Nukvah, and one
curtain from Nukvah to
the world under her.
Thus, ‘Asiah is of from
the [aspect] secret of
Nukvah.

r) The name of Aftsilut
is"® 'AV.

SaG, MaH and BaN

:on 7y Jon n'x'? nann
X"Tn Joni ,2"IT7 Xn'Kkn Jon
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599 Curtain
7 Erom the aspect of the name of ‘4 ¥ — miluy of 72
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Complete text

descended °' to Beriah,

Yetsirah  and '"Asiah.
They returned and
ascended: MaH

ascended and clothed
SaG, BaN ascended and
clothed MaH.

Thus, BaN is on top of
all, this is the Mahakey’®?
[Pj7vn]; [a fence] for the
endings of the lights not
to be uncovered when
they are below, so that
the Klipot " will not
attach to them. As it is
said:

“You shall make a
parapet for your roof, that
you should not bring any
blood upon your house, if
any man falls from there”
(Devarim, 22, 8)

s) These are the four
worlds on which the Lord
solely reigns, on all his
work. The service of the
creatures is in all of
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,2"0 7y wntni n"n nYy
N" 2y w7 " ny

nT L1701 nynY "2 kxm
,N7yN

NNIX 7 DNI'o N XKW
,NUNY7 DNYD

,0N2 NITNIX NI9'770 I'N* K7
(N ,20 DMT) MNIY

7227 npyn n'wyr”

719' 1> N1 0'NT D'YWN X7
"ln 7900

nma T8 .o

2V TN TR )72 DAY
'wyn

.071D2 DINNN 7Y DNTIAY
TN'NN N" 0"X 7w ITIN

"' When the Kelim broke
792 Parapet or railing
73 Husks (negative forces)
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them’®. The uniqueness
_of the Ein Sof B'H, is

sovereign over all’®. Like

the master of the

prophets said:

“‘Hear Israel H’ is our G-d

H’ is One” (Devarim, 10, 4)
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%4 To make the Tikun of all the worlds

795 The four worlds
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Complete text

Ninth chapter
a) From the Sephirot,
there are three
ramifications: the angels,
the Sitra A'hra, and
Neshamot (physical
entities). For each
mission, there is one
angel. The  Sephirot
decree; the angels
accomplish. As it is said:
“Bless the Lord, O you
his angels, you mighty
ones, who do His word,
listening to the voice of
His word” (Tehilim, 103, 20)

b) The Sitra A'hra, how [is
it built]? As it is said:

‘I form the light, and
create darkness; | make
peace, and create evil”.
(Isaiah, 45, 7)

He forms the light; this is
the right, He creates the
obscurity; this is the left,
He makes peace; these
are the angels of peace,
and creates evil; this is
S|M706.

7% Initials of the main negative angel
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The angels of peace
make ten groups; they
serve the ten Sephirot of
the right.

The angels of destruction
make ten levels; they
serve the ten Sephirot
from the left side " .
About them, he says:

“G-d also made this one,
facing the other” (Kohelet,
7,14)

c) Four levels - four Klipot
(husks), these are the
worlds of SM. They
obstruct the lights of the
Sephirot, and conceal
him "°® . Because of the
[bad] deeds of the lower
beings, "®° they "'° come

and do evil in the world.

[There are four Klipof]:
- na - (Nogah)

- Glow

-1y - (Anan Gadol)
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7 The lower side, (opposite side)

7% They conceal man from his root, and from the light

709 Man
1% The destructive angels
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Complete text

- A large cloud

- nni?''nn wx - (Eish
Mitlakahat)

- A dividing fire

- 'nwo nn - (Rua'h
Sehara)

- A wind of storm.

As it is written in Ezekhiel:
‘And | looked, and
behold, a stormy wind
came from the north, a
great cloud, a fire flaring
up, and a glow was
around it, and out of its
midst; like the Hashma'l’
(Ezekiel, 1, 4)

d) Four Kiipot - four
worlds for each. In them
[each world]; there are
five Partsufim in ten
Sephirot.

The Tikunim of the lower
beings are in the four
[superior]  worlds  [of
ABYA], and the
deterioration [they cause]
reach the four [lower]
worlds. If the lower beings
merit, the Lord guides
with  mercy, and the
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"policeman" disregards. If

they sin, the Merciful
departs, and the
"policeman"” acts with
rigor on the quilty. It is
only when the Lord
departs, that the

"policeman" acts. As it is
said:

“The anger of the Lord
was kindled against them,
and He departed, the
cloud left the tent, and
behold, Miriam had
become leprous, white as
snow.” (Bamidbar, 12, 9, 10)

e) The roots of the
Klipot'"" proceed from the
order of the rigors’'2. By
them’™, she is subdued,
and by them, she is
amplified depending on
the deeds of the lower
beings. As it is written:

“You shall therefore keep
My statutes, and My
judgments; which if a man
does, he shall live in
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" This root is from the side of the Kedusha
12 The rears of the Sephirot
3 The rears of the Sephirot
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Complete text

them” (Vayikra, 18, 5)
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Tenth chapter
a) The service to the Lord
is done by the souls. It
has five names: Nefesh,
Rua’h, Neshama, 'Hayah
and Ye'hidah, [their roots
are] from the five
Partsufim. 'Hayah and
Ye'hidah are from Atsilut,
Neshama from Beriah,
Rua'h from Yetsirah, and
Nefesh from 'Asiah.

Therefore, the force of
man is from Malkhut of
‘Asiah, until Keter of
Atsilut. As it is said:

“‘Let Us make man in Our
image, after Our likeness;
and let them have
dominion over the
creatures of the sea.”
(Bereshit, 1, 26)

b) The Tikun of the soul
is realized by the Gilgul
[reincarnation], and the
Ibur [attachment].

How? The service of the
soul is the
accomplishment of the
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Complete text

613 Mitsvot, if it
accomplishes them; it
ascends to rest, if not; it
comes back and
reincarnates. It does not
reincarnate  completely,
only its parts that need
the Tikun do.

c) What is a Gilgul, and
what is an Ibur. The
Gilgul is [the
reincarnation of a soul]
from the time of birth until
death, the /bur [is an
attachment of another
soul to his, which] could
come and leave anytime.

For the Mitsvot that it
was obligated to
accomplish, it
accomplishes them by
the Gilgul, for the ones it

did not have to
accomplish; " it
accomplishes them by

the Ibur; which departs
afterwards.

% Mitsvot that were not possible for him to accomplish as: Circumcision for a

son he did not have etc.
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The Tsadikim reincarnate
up to a thousand
generations, the sinners,
up to four. As it is said
“‘But for the fourth | will
not turn away.” (Amos,
1,3)

d) Nefesh comes first,
after it comes Rua'h,
after it Neshama, and
after them come ‘Hayah
and Ye'hidah. There are
garments [envelopes] for
each soul. Nefesh, Rua'h
and Neshama
reincarnate
independently.

Souls could mount on
garments [envelopes] not
of their sort. Not all the
souls are equal, the new
are not like the old, and
the reincarnated once is
not like the reincarnated
twice. On all [these
souls], it is written:

“‘And it is turned around
by His guidance, so that
they may do whatever He
commands them ...” (Job,
37,12)
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Complete text

“But devises means, that
none of us be banished”.
(Samuel 2, 14, 14)

“‘Every one who is called
by My Name; for | have
created him for My glory,
| have formed him; yes, |
have made him”.

(Isaiah, 43, 7)

“G-od will reign forever”.
(Shemot, 16, 18)

“And your people shall all
be Tsadikim; and
possess this land forever,
a branch of My planting,
a work of My hands; for
My proudness”
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